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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2026/2310
z dnia 19 pazdziernika 2026 r.

uchylajace ostateczne cla wyré6wnawcze na przywoéz szkla solarnego pochodzjcego z Chinskiej
Republiki Ludowej w nastepstwie przegladu wygasniecia zgodnie z art. 18 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1037

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1037 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem towardw subsydiowanych z krajow niebedacych czlonkami Unii Europejskiej (')
(,;rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego art. 18,

a takZe majac na uwadze, co nastepuje:
1. PROCEDURA

1.1. Poprzednie dochodzenia i obowiazujace srodki

(1) W maju 2014 r. rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 471/2014 () (,pierwotne dochodzenie”) Komisja
Europejska (,Komisja”) nalozyla ostateczne wyréwnawcze cla antysubsydyjne na przywdz szkla solarnego
pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej (,ChRL” lub ,Chiny”).

(2) W ramach odrgbnego postgpowania Komisja natozyla takze w maju 2014 r. cla antydumpingowe na poziomie od
0,4% do 36,1 % (*). W sierpniu 2015 r. w nastgpstwie ponownego dochodzenia w sprawie absorpcji Komisja
zmienita te S$rodki antydumpingowe rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2015/1394 (%.
Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2020/1080 (°) Komisja przedtuzyla, w nastepstwie przegladu wygasniecia na
podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 (%), ostateczne clo
antydumpingowe o kolejne pig¢ lat.

(3) Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2020/1081 () (,poprzedni przeglad wygasni¢cia”) Komisja przedtuzyla,
w nastepstwie przegladu wygasniecia na podstawie art. 18 rozporzadzenia podstawowego, ostateczne cla
wyréwnawcze o kolejne pigé lat (,obowiazujace $rodki”).

() Dz.U.L 176z 30.6.2016, s. 55, ELL: http://data.curopa.eu/elijreg/2016/1037oj.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 471/2014 z dnia 13 maja 2014 r. nakladajgce ostateczne cta wyréwnawcze na przywoz
szkla solarnego pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L 142 z 14.5.2014, s. 23, ELL: http:|/data.europa.cu/eli/reg_impl/
2014[471/0)).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 470/2014 z dnia 13 maja 2014 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe
i stanowiace o ostatecznym pobraniu tymczasowego cla nalozonego na przywoz szkla solarnego pochodzacego z Chiriskiej Republiki
Ludowej (Dz.U. L 142 z 14.5.2014, s. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/470/oj).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1394 z dnia 13 sierpnia 2015 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze
(UE) nr 470/2014, zmienione rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2015/588, nakladajace ostateczne clo antydumpingowe
i stanowigce o ostatecznym pobraniu tymczasowego cla nalozonego na przywoz szkla solarnego pochodzacego z Chiriskiej Republiki
Ludowej w nastepstwie ponownego dochodzenia w sprawie absorpcji na mocy art. 12 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1225/2009
(Dz.U.L 215z 14.8.2015, 5. 42, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1394/oj).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/1080 z dnia 22 lipca 2020 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na
przywoz szkla solarnego pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej w nastepstwie przegladu wygasniecia zgodnie z art. 11 ust. 2
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 (Dz.U. L 238 z 23.7.2020, s. 1, ELL http://data.europa.cu/elif
reg_impl/2020/1080/0j).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie ochrony przed przywozem
produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (Dz.U. L 176 z 30.6.2016, s. 21, ELL http://
data.europa.eu/eli/reg/2016/1036/0j).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/1081 z dnia 22 lipca 2020 r. naktadajgce ostateczne cla wyréwnawcze na przywoz
szkla solarnego pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej w nastepstwie przegladu wygasniecia zgodnie z art. 18 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1037 (Dz.U. L 238 z 23.7.2020, s. 43, ELL http:|/data.curopa.eu/elijreg_impl/2020/
1081/0j).
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(4)  Stawki poszczegdlnych obowigzujacych cel wyréwnawczych wahajg sie od 3,2 % do 17,1 %. Wszystkie pozostate
przedsiebiorstwa obowigzuje cto ogélnokrajowe w wysokosci 17,1 % (,obowiazujace Srodki”).

1.2. Whniosek o dokonanie przegladu wygasniecia

(5) W nastepstwie opublikowania zawiadomienia o zblizajacym si¢ wygasnieciu Srodkéw (°) Komisja otrzymala wniosek
o dokonanie przegladu zgodnie z art. 18 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego.

(6) Wniosek o dokonanie przegladu zostal ztozony 19 kwietnia 2025 r. przez Grupe Interfloat, tj. Interfloat Corporation
i GMB Glasmanufaktur Brandenburg GmbH (,skarzacy”), w imieniu producentéw unijnych szkla solarnego
w rozumieniu art. 10 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego. W uzasadnieniu wniosku o dokonanie przegladu
podano, ze w zwigzku z wygasnigciem Srodkéw istnieje prawdopodobienstwo kontynuacji subsydiowania lub
ponownego wystapienia szkody dla przemystu Unii.

1.3. Wiszczecie przegladu wygasniecia

(7)  Po konsultacji z komitetem ustanowionym na mocy art. 25 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego i ustaleniu, ze
istnieja wystarczajace dowody, aby wszczal przeglad wygasniecia, w dniu 22 lipca 2025 r. Komisja wszczela
przeglad wygasniecia dotyczacy przywozu do Unii szkla solarnego pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej
(,ChRL”, ,Chiny” lub ,pafistwo, ktérego dotyczy postepowanie”) na podstawie art. 18 rozporzadzenia
podstawowego. Komisja opublikowala zawiadomienie o wszczeciu postepowania w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej (°) (,zawiadomienie o wszczeciu”).

1.4. Okres objety dochodzeniem przegladowym i okres badany

(8)  Dochodzenie dotyczace kontynuacji lub ponownego wystapienia subsydiowania obejmowalo okres od 1 lipca
2024 r. do 30 czerwca 2025 r. (,0kres objety dochodzeniem przegladowym”). Badanie tendencji majacych znaczenie
dla oceny prawdopodobiefistwa kontynuacji lub ponownego wystapienia szkody objeto okres od 1 stycznia 2022 r.
do konica okresu objetego dochodzeniem przegladowym (,okres badany”).

1.5. Zainteresowane strony

(9) W zawiadomieniu o wszczeciu Komisja wezwala zainteresowane strony do skontaktowania si¢ z nig w celu wzigcia
udzialu w dochodzeniu. Ponadto Komisja wyraznie poinformowala wnioskodawcéw, znanych producentéw
unijnych, uzytkownikéw produktu objetego przegladem w Unii, znanych producentéw w ChRL, a takze wladze
ChRL, znanych importeréw, uzytkownikéw, przedsigbiorstwa handlowe oraz stowarzyszenia, o ktérych wiadomo,
ze sa zainteresowane, o wszczeciu przegladu wygasnigcia i zaprosita te podmioty do wzigcia w nim udziatu.

(10) Zainteresowane strony mialy mozliwo$¢ przedstawienia uwag na temat wszczecia przegladu wygasniecia oraz
zozenia wniosku o posiedzenie wyjasniajace przed Komisja lub rzecznikiem praw stron w postepowaniach
w sprawie handlu.

(11) Jedna strona wystgpila z wnioskiem o zorganizowanie posiedzenia wyjasniajacego z udziatem przedstawicieli stuzb
Komisji. Dnia 11 maja 2026 r. odbylo si¢ posiedzenie wyjasniajace z udzialem Komisji i Solar Heat Europe,
stowarzyszenia reprezentujgcego kilku uzytkownikéw dzialajacych w dziedzinie technologii stonecznej termicznej.
Posiedzenie wyja$niajgce dotyczylo dochodzen przegladowych, a w jego nastgpstwie stowarzyszenie to
zarejestrowalo si¢ jako zainteresowana strona i przedstawito argumenty, ktére szczegblowo opisano w sekgji 6.2.

1.6. Kontrola wyrywkowa

(12) W zawiadomieniu o wszczgciu postgpowania Komisja oznajmila, ze moze dokonaé kontroli wyrywkowe;j
zainteresowanych stron zgodnie z art. 27 rozporzadzenia podstawowego.

() Zawiadomienie o zblizajacym si¢ wygasnigciu niektorych Srodkéw antysubsydyjnych (Dz.U. C, C/2024/6328, 24.10.2024, ELL http:/|

data.europa.eu/eli/C[2024/6328/0j).
(’) Zawiadomienie o wszczeciu przegladu wygasniecia Srodkéw antysubsydyjnych stosowanych wzgledem przywozu szkla solarnego
pochodzacego z Chiriskiej Republiki Ludowej (Dz.U. C, C[2025/4010, 22.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/4010/oj).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/2310/oj
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(13)

(14)

(21)

Kontrola wyrywkowa producentéw unijnych

W zawiadomieniu o wszczeciu postgpowania Komisja oznajmila, Ze wstepnie wybrata probe producentéw unijnych,
mimo ze kontrola wyrywkowa producentéw unijnych nie byla w tym przypadku konieczna, biorac pod uwage
niewielka liczbe producentéw w Unii Europejskiej, ktorzy si¢ zglosili. Proba skladala si¢ z dwdch producentéw
unijnych wymienionych we wniosku o dokonanie przegladu. Obaj producenci odpowiadali w tym czasie za okoto
70 % unijnej produkeji i sprzedazy, co jest reprezentatywne dla przemystu Unii. Zgodnie z art. 27 ust. 2
rozporzadzenia podstawowego Komisja zwrdcila si¢ do zainteresowanych stron o przedstawienie uwag na temat
wstepnego doboru préby. Zaden z tych podmiotéw nie zglosit uwag. Proba sktada si¢ z nastepujacych dwéch
przedsiebiorstw:

—  AGC Glass Europe (,AGC”);

—  GMB Glasmanufaktur Brandenburg GmbH (,GMB”) i Interfloat Corporation (,Grupa Interfloat”).

Kontrola wyrywkowa importeréw

Aby podja¢ decyzje co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej 1, jezeli konieczno$¢ taka zostanie
stwierdzona, aby dokona¢ doboru préby, Komisja zwrécila si¢ do importeréw niepowigzanych o udzielenie
informacji okreslonych w zawiadomieniu o wszczeciu.

Poczatkowo zglosito si¢ dwoch importeréw, UAB Soli Tek Cells ,Soli Tek” i Sunerg Solar Energy (,Sunerg”), ktérym
przestano kwestionariusz dla importeréw niepowigzanych. Po otrzymaniu od Soli Tek odpowiedzi na pytania
zawarte w kwestionariuszu stwierdzono, ze przedsiebiorstwo to jest uzytkownikiem, a nie importerem. W zwigzku
z tym Komisja zwrodcila si¢ do niego o wypelnienie kwestionariusza dla uzytkownikéw. Sunerg nie odpowiedziato
na pytania zawarte w kwestionariuszu.

Kontrola wyrywkowa producentéw eksportujgcych w ChRL

Aby podja¢ decyzje co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka zostanie
stwierdzona, aby dokona¢ doboru préby, Komisja zwrdcita si¢ do wszystkich znanych producentéw eksportujgcych
w ChRL o udzielenie informacji okreslonych w zawiadomieniu o wszczgciu. Ponadto Komisja zwrdcita si¢ do Misji
Chinskiej Republiki Ludowej w Unii Europejskiej o wskazanie innych producentéw eksportujacych, ktérzy
ewentualnie byliby zainteresowani udzialem w dochodzeniu, lub skontaktowanie si¢ z nimi. Komisja nie otrzymala
od rzadu ChRL Zadnej odpowiedzi.

Zaden producent eksportujgcy w ChRL nie wspStpracowat.

W zwigzku z tym w nocie werbalnej z dnia 5 listopada 2025 r. Komisja poinformowala wladze ChRL, ze przy
badaniu kontynuacji lub ponownego wystapienia subsydiowania zamierza skorzysta¢ z dostepnych faktéw, zgodnie
z art. 28 rozporzadzenia podstawowego. Wiadze ChRL nie odpowiedzialy na not¢ werbalng.

1.7. Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu

Komisja przestala rzgdowi ChRL kwestionariusz dotyczacy Srodkéw antysubsydyjnych. Rzad ChRL nie udzielit
odpowiedzi na zadne z pytan zawartych w kwestionariuszu.

Komisja zwroécita si¢ do wnioskodawcéw, drugiego producenta unijnego oraz uzytkownikéw o wypelnienie
kwestionariuszy udostgpnionych na stronie internetowej Komisji () w dniu wszczecia postgpowania. Komisja
otrzymala odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu od producentéw (GMB/Interfloat i AGC) i od
uzytkownikéw (Soli Tek, SOLVIS i Bisol). Pisma w sprawie uzupelnienia brakéw wyslano do GMB oraz do Interfloat,
AGCiSOLVIS.

Whioskodawcy nie przedlozyli makrokwestionariusza pomimo wielokrotnych wezwan ze strony stuzb Komisji.
Przedsigbiorstwo Bisol przedstawito bardzo niekompletne odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu i nie
odpowiedzialo na zapytania Komisji.

(") Strona internetowa Komisji Europejskiej, https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2807.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/2310/oj
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(23)

(24)

(28)

1.8. Weryfikacja

Komisja zgromadzila i zweryfikowata wszystkie informacje uznane za niezbedne do ustalenia prawdopodobiefistwa
kontynuacji lub ponownego wystapienia szkody oraz interesu Unii. Zgodnie z art. 26 rozporzadzenia
podstawowego przeprowadzono wizyty weryfikacyjne w nastepujacych przedsigbiorstwach:

Powigzane unijne przedsi¢biorstwo zajmujgce si¢ sprzedazg:
— Interfloat Coporation, Rugell, Liechtenstein.
Uzytkownicy:

—  Soli Tek cells, za posrednictwem wideokonferencji,

—  SOLVIS, za posrednictwem wideokonferencji.

Sytuacja przemystu Unii nie pozwolita na przeprowadzenie wizyt weryfikacyjnych. Obaj producenci zaprzestali
produkcji na poczatku 2025 r. Wnioskodawca, GMB Glasmanufaktur Brandenburg GmbH, zlozyl wniosek
o ogloszenie upadlosci w listopadzie 2025 r. i dwukrotnie odwolal zaplanowane wizyty weryfikacyjne z krétkim
wyprzedzeniem. Drugi producent, AGC, nie byl w stanie przyjaé zespotu Komisji zajmujacego si¢ sprawa ze
wzgledu na wstrzymanie produkecji. Na tej podstawie i wobec braku specjalnego stowarzyszenia (') znaczna czgsé
informacji nie zostala przedtozona i nie mogta zostaé zweryfikowana przez Komisje.

Stuzby Komisji przeprowadzily zdalna kontrole krzyzows informacji przekazanych przez wyzej wymienionych
uzytkownikow.

1.9. Dalsze postepowanie

Dnia 28 sierpnia 2026 r. Komisja ujawnila istotne fakty i ustalenia, na ktérych podstawie zamierza uchyli¢
obowiazujgce cla wyréwnawcze. Wszystkim stronom wyznaczono termin do zglaszania uwag na temat
ujawnionych informacji.

Po ujawnieniu ustaler nie otrzymano uwag a Zadna ze stron nie ztozyla wniosku o posiedzenie wyjasniajace.
2. PRODUKT OBJETY PRZEGLADEM, PRODUKT OBJETY POSTEPOWANIEM I PRODUKT PODOBNY

2.1. Produkt objety przegladem

Produktem objetym przegladem jest szklo solarne zawierajgce plaskie hartowane szklo sodowo-wapniowe
o zawarto$ci zelaza mniejszej niz 300 ppm, wspolczynniku przepuszczalno$ci promieniowania stonecznego ponad
88 % (pomiar dokonany przy zaktadanych parametrach AM1,5 300-2 500 nm), odpornosci na dzialanie wysokich
temperatur do 250 °C (pomiar dokonany zgodnie z normg EN 12150), odpornosci na szok termiczny A 150
K (pomiar dokonany zgodnie z norma EN 12150) i o wytrzymalo$ci mechanicznej 90 N/mm? lub wigkszej (pomiar
dokonany zgodnie z normg EN 1288-3), obecnie objete kodem CN ex 7007 19 80 (kody TARIC 7007 19 80 12,
7007198018, 7007 198080 i 7007 19 80 85) (,produkt objety przegladem”). Szklo solarne podlegajace ctu
wyréwnawczemu obejmuje wszystkie rodzaje szkla spelniajace wyzej wymienione wiasciwosci techniczne
i fizyczne, niezaleznie od tego, czy jest ono wykorzystywane do moduléw fotowoltaicznych, plaskich kolektoréw
energii fototermalnej, mebli, do budowy szklarni, czy tez do innych zastosowan.

Wystepuje szklo solarne ze wzorem lub bez wzoru, z powierzchnig przezroczystg lub matowg oraz z réznymi
wariantami obrébki krawedzi. Wzory moga wystepowac po obu stronach szkla lub tylko z jednej strony. W szkle
solarnym mozna nawiercaé otwory i umieszczaé na nim nadruki, na przyklad przy uzyciu barwnikéw
ceramicznych. Powierzchni¢ szkla mozna poddawaé obrébce za pomoca réznych technologii. Najpopularniejsza
z nich jest powlekanie antyrefleksyjng powloka przed hartowaniem lub po hartowaniu. Inne technologie
umozliwiaja powlekanie szkla solarnego cienkimi warstwami funkcjonalnymi zapewniajacymi zwigkszona
przepuszczalno$¢ $wiatla, zdolno$¢ do samooczyszczania, wlasciwosci zapobiegajace zabrudzeniu lub zwigkszong
twardosc.

Szklo solarne jest jednym z komponentéw wykorzystywanych do produkcji modutéw fotowoltaicznych z krzemu
krystalicznego i cienkowarstwowych moduléw fotowoltaicznych do produkcji energii elektrycznej (,moduly
fotowoltaiczne”), a takze plaskich kolektoréw energii fototermalnej, uzywanych na przyklad do podgrzewania wody
(;moduly fototermiczne”). Jest ono réwniez wykorzystywane do budowy szklarni (tzw. ,szklo ogrodnicze” lub ,szklo
szklarniowe”).

(") EU Pro Sun Glass, unijne stowarzyszenie handlu szklem solarnym, zakoniczylto dzialalno$¢ po poprzednim dochodzeniu.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/2310/oj
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2.2, Produkt objety postepowaniem

(30) Produktem objetym przedmiotowym dochodzeniem jest produkt objety przegladem pochodzacy z ChRL, obecnie
objety kodami CN ex 7007 19 80 (kody TARIC 7007 19 8012, 7007 19 80 18, 7007 19 80 80 i 7007 19 80 85).

2.3.  Produkt podobny

(31) Jak ustalono w toku pierwotnego dochodzenia oraz poprzedniego dochodzenia w ramach przegladu wygasnigcia,
szklo solarne wytwarzane i sprzedawane przez przemyst Unii w UE oraz szklo solarne wytwarzane i sprzedawane
na krajowym rynku ChRL, a takze szklo solarne przywozone do Unii z ChRL posiada takie same podstawowe
wla$ciwosci fizyczne i chemiczne oraz ma takie same zastosowania konicowe. Produkty te uznaje si¢ zatem za
produkty podobne w rozumieniu art. 2 lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego.

3. PRAWDOPODOBIENSTWO KONTYNUACJI LUB PONOWNEGO WYSTAPIENIA SUBSYDIOWANIA

(32) Komisja zbadala, czy doszlo do kontynuacji subsydiowania, analizujac, czy subsydia objete $rodkami
wyréwnawczymi w pierwotnym dochodzeniu w dalszym ciagu przynosi korzysci sektorowi szkla solarnego.

3.1. Wprowadzenie: Sytuacja w chifiskim sektorze szkla solarnego

(33) W 13. planie pigcioletnim na rzecz krajowego rozwoju gospodarczego i spolecznego ChRL (') (,13. plan
piecioletni”), ktéry obejmuje lata 2016-2020, podkreslono strategiczng wizje¢ rzadu ChRL dotyczaca poprawy
funkcjonowania i promocji najwazniejszych galezi przemyshu, takich jak branza energii stonecznej. 13. plan
pigcioletni zastapil 12. plan pigcioletni, w ktérym branza szkla solarnego uznawana byla za kluczows dziedzing
produkgji prorozwojowej.

(34) W rozdziale 30 13. planu pigcioletniego wyrazono zaangazowanie rzagdu ChRL w ,[budowg] nowoczesnego systemu
energetycznego”. W szczegdlnosci w sekgji 1 tego rozdzialu mozna znalez¢ niezbite dowody na to, Ze rzad ChRL
nadal postrzega sektor szkla solarnego jako tzw. ,przemyst promowany”. Faktycznie w sekcji 1 stwierdza sig, zZe
,[rzad ChRL] bedzie nadal stymulowat rozwdj [...] energii fotowoltaicznej” i ze ,[rzad ChRL] bedzie kontynuowat
polityke wspierania produkeji elektrycznosci z [...] energii stonecznej [...]". Ponadto ,w ramach projektéw
dotyczacych rozwoju energetyki zoptymalizowany zostanie rozwdj [...] energii fotowoltaicznej w péinocnych,
potnocno-wschodnich i péinocno-zachodnich regionach oraz na obszarach przybrzeznych”. Powyzsze fragmenty
$wiadczg o tym, ze rzad ChRL nadal wspiera sektor energii stonecznej, w ktérym szklo solarne ma kluczowe
znaczenie, stanowiac integralng cz¢$¢ rozwoju energetyki stoneczne;.

(35) Niedawno w 14. planie pigcioletnim (**) (,14. plan pigcioletni”) stwierdzono, ze ,[rzad ChRL] bedzie promowal
rewolucje energetyczng, zbuduje czysty, niskoemisyjny, bezpieczny i efektywny system energetyczny oraz poprawi
zdolnosci w zakresie zapewnienia dostaw energii. Przyspieszymy rozwéj energii ze Zrodel niekopalnych, bedziemy
stosowaé zaréwno metody scentralizowane, jak i rozproszone, a jednoczesnie zdecydowanie zwigkszymy skale
produkcji energii wiatrowej i fotowoltaicznej, przyspieszymy rozwéj energii rozproszonej we wschodnich
i centralnych regionach [oraz] zwigkszymy udzial energii ze Zrédel niekopalnych w catkowitym zuzyciu energii do
okoto 20 %”.

(36) W celu zwigkszenia podstawowej konkurencyjnosci produkeji ,nowych materialéw wysokiej jakosci” w tym samym
planie pigcioletnim stwierdzono, ze rzad chinski ,bedzie promowal przelomowe rozwigzania w zakresie
zaawansowanych metali i nieorganicznych materialéw niemetalicznych, takich jak wysokiej klasy materialy
funkcjonalne na bazie pierwiastkéw ziem rzadkich [...] i szklo elektroniczne”.

(37) Decyzja Rady Panistwa nr 40 (') w sprawie promulgacji i wdrozenia ,tymczasowych przepiséw w zakresie
promowania dostosowania struktury przemystowej” (ktéra wraz z ,tymczasowymi przepisami w zakresie
promowania dostosowania struktury przemyslowej” nazywana jest dalej ,decyzja nr 40”) stanowi, ze ,rzad chifiski
bedzie aktywnie wspieraé rozwdj nowych galezi przemystu energetycznego i przyspieszaé rozwéj energetyki
stonecznej”; w decyzji poinstruowano tez chifiskie instytucje finansowe, aby udzielaly wsparcia kredytowego tylko
na rzecz projektéw ,promowanych”, i przewidziano wdrazanie ,innych polityk preferencyjnych w stosunku do
promowanych projektow”.

(") Thumaczenie na jezyk angielski jest dostepne pod adresem: https:|/leap.unep.org/en/countries/cn/national-legislation/1 3th-five-year-
plan-national-economic-and-social-development.

(") Tlumaczenie na jezyk angielski jest dostepne pod adresem: https:|[cset.georgetown.edu/publication/china-14th-five-year-plan/.

(" Thumaczenie na jezyk angielski jest dostepne pod adresem: https://www.lawinfochina.com/display.aspx?lib=law&id=4828&CGid=.
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(38) Dodatkowo w ,decyzji Rady Panstwa nr 9 w sprawie promulgacji i wdrozenia katalogu wytycznych dotyczacych
dostosowania struktury przemystowej” () (,decyzja nr 9”) ,aktywnie zacheca” si¢ rzad ChRL i instytucje publiczne
do ,ukierunkowania rozwoju odpowiednich sektoréw przemystu oraz zoptymalizowania modernizacji struktury
przemystowej”. W pkt 12(2) decyzji nr 9 jest konkretnie mowa o wspieraniu produkeji ,ultracienkiego szkla dla
sektora energii stonecznej”.

(39) Decyzje te zastgpiono w 2024 r. Katalogiem wytycznych dotyczacych restrukturyzacji przemystu” ('), ogtoszonym
przez Chifiska Krajowg Komisj¢ Rozwoju i Reform (,NDRC”), z zachowaniem tego samego odniesienia.

(40) Podsumowujac, rzad ChRL nadal uznaje sektor szkla solarnego za jeden z tych, ktére nalezy ,promowac”.

3.2, Odmowa wspolpracy i wykorzystanie dostepnych faktéw zgodnie z art. 28 ust. 1 rozporzadzenia
podstawowego

(41) Jak wspomniano w motywie 17, zaden z producentéw eksportujacych z ChRL nie wspdtpracowal. Dlatego Komisja
wykorzystala dostepne fakty, zgodnie z art. 28 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego.

(42) W dniu 5 listopada 2025 r. Komisja przestata kwestionariusz do rzagdu ChRL. Rzgd ChRL nie udzielit odpowiedzi na
zadne z pytan zawartych w kwestionariuszu.

(43) W zwiazku z tym w nocie werbalnej z dnia 20 lutego 2026 r. Komisja poinformowata rzad ChRL, Zze w celu
uzyskania informacji, o ktére wystapita do rzadu ChRL, zamierza skorzysta¢ z dostgpnych faktéw, zgodnie z art. 28
ust. 1 rozporzadzenia podstawowego. Rzad ChRL zostal poinformowany, Ze ustalenia dokonane na podstawie
dostepnych faktéw moga by¢ mniej korzystne.

(44) Nie otrzymano zadnych uwag w tym wzgledzie. Zgodnie z art. 28 rozporzgdzenia podstawowego Komisja uznala
wykorzystanie dostepnych faktow za niezbedne do dokonania wszelkich ustalen dotyczacych kontynuacji
stosowanych przez Chiny praktyk subsydiowania w sektorze szkla solarnego. W zwigzku z powyzszym Komisja
wykorzystala na potrzeby swojej analizy wszystkie dostgpne jej fakty, w szczegélnosci:

—  wniosek o dokonanie przegladu wygasnigcia (,wniosek o dokonanie przegladu”),
—  ustalenia z pierwotnego dochodzenia i poprzedniego przegladu wygasnigcia oraz

—  dokument roboczy stuzb Komisji w sprawie znaczacych zaklécen w gospodarce ChRL na potrzeby
dochodzenia w sprawie ochrony handlu (V) (,sprawozdanie dotyczace Chin”),

—  subsydia i programy subsydiowania badane w obecnym dochodzeniu, w szczeg6lnosci te, o ktérych mowa
w motywach 32-39 niniejszego rozporzadzenia.

(45) Na podstawie dowodéw zawartych w aktach sprawy, o ktérych mowa w motywie 44 niniejszego rozporzadzenia,
w szczegdlno$ci w motywach 43-129 poprzedniego przegladu wygasniecia oraz w pkt 70-189 wnioskéw
o dokonanie przegladu, Komisja stwierdzila, ze istnieja wystarczajace dowody na to, ze subsydiowanie przemystu
szkla solarnego w ChRL bylo kontynuowane w okresie objetym dochodzeniem przegladowym i prawdopodobnie
bedzie kontynuowane w przysztosci.

4. PRAWDOPODOBIENSTWO KONTYNUACJI LUB PONOWNEGO WYSTAPIENIA SZKODY

4.1. Sytuacja producentéw unijnych

(46) W toku dochodzenia ustalono, ze od poczatku 2025 r. w Unii nie produkuje si¢ produktu objetego przegladem. Na
etapie skladania wniosku nadal prowadzily dzialalno$¢ jedynie GMB Glasmanufaktur Brandenburg i AGC Glass
Europe. Obaj producenci zaprzestali jednak produkcji w pierwszym kwartale 2025 r., a rozwdj sytuacji po okresie
objetym dochodzeniem przegladowym (ODP) potwierdzil, ze produkcja pozostala zawieszona.

(") Dostepna pod adresem https:/[www.ndrc.gov.cn/xxgk/zctb[fzggwl/201104/t20110426_960731.html.

(1) Dostepny pod adresem https://www.ndrc.gov.cn/xxgk/zcfb/fzggwl/202312/P020231229700886191069.pdf.

(") Dokument roboczy stuzb Komisji na temat znaczacych zaktdcen w gospodarce Chinskiej Republiki Ludowej do celéw dochodzen
w sprawie ochrony handlu, 10 kwietnia 2024 r., SWD(2024) 91 final, dostepny pod adresem: https:/[ec.europa.eu/transparency/
documents-register/detail?ref=SWD(2024)91&lang.
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(47)

(48)

(50)

(51)

(55)

Producenci unijni wskazali, ze utrzymanie $rodkéw umozliwitoby wznowienie produkeji, gdy tylko poprawia si¢
warunki rynkowe. W trakcie calego dochodzenia producenci unijni nie byli jednak w stanie uzasadni¢ tej
perspektywy. Nie przedstawili oni zadnych dowodéw potwierdzajacych, ze warunki rynkowe ulegna poprawie, ani
zadnej wiazacej umowy, zabezpieczonego finansowania czy planu operacyjnego, ktére wskazywalyby, czy i kiedy
mogloby nastapi¢ wznowienie produkcji. Komisja nie otrzymala tez zadnego dokumentu uzasadniajacego
potencjalne wznowienie produkcji lub przejecie odnosnej dzialalnosci, mimo ze wyraznie dala producentom
unijnym mozliwo$¢ przedstawienia takich dowodow.

Biorgc pod uwage brak jakichkolwiek mozliwych do zweryfikowania informacji, Komisja nie mogla zatem ustali¢
prawdopodobiefistwa wznowienia produkcji unijnej w racjonalnie przewidywalnym okresie po utrzymaniu $rodkéw.

Zgodnie z wiedzg Komisji GMB i AGC byly jedynymi dwoma pozostalymi producentami unijnymi szkta solarnego
na poczgtku ODP. W trakcie dochodzenia Komisja skonsultowala si¢ z uzytkownikami i stowarzyszeniami w celu
sprawdzenia, czy inni producenci produktu objetego przegladem prowadzili dziatalno$¢ w Unii. Skontaktowano si¢
z innymi potencjalnymi producentami, nie wskazali oni jednak zadnej produkeji ani dzialalnosci w odniesieniu do
produktu objetego przegladem. Zaden inny producent nie zglosit si¢ w trakcie dochodzenia.

Dwaj zweryfikowani uzytkownicy, UAB Soli Tek cells i SOLVIS d.o.o., twierdzili, ze w $wietle powyzszego
dochodzenie nalezy niezwlocznie zakoficzy¢, poniewaz przemyst Unii zaprzestal produkcji produktu objetego
przegladem.

W lipcu 2025 r. wobec przedsigbiorstwa GMB wszczeto postepowanie upadto$ciowe, a nastepnie miato ono podjaé
negocjacje z nowym inwestorem w sprawie przejecia jego dzialalnosci.

W odniesieniu do wniosku uzytkownikéw o zakonczenie dochodzenia Komisja zauwazyla, ze w tamtym momencie,
biorgc pod uwage toczace si¢ postgpowanie upadlosciowe, przedwczesne byloby stwierdzenie, ze przemyst ten
przestal istnie¢ na stale. W zwigzku z tym Komisja nie zakonczyla postgpowania ze wzgledu na brak przemystu
Unii. W zwigzku z tym Komisja postanowita kontynuowaé dochodzenie i oceni¢ wszystkie dostgpne dowody.

Do czasu zakoriczenia dochodzenia produkcja w Unii nie zostala jednak wznowiona, a wnioskodawcy nie
przedstawili mozliwych do zweryfikowania dowodéw na potencjalne przejecie.

Faktycznie do konica ODP unijny przemyst szkla solarnego nie wznowil dzialalno$ci ani nie otworzyt ponownie
fabryk wytwarzajacych produkt objety przegladem.

W tych okolicznosciach nie istnieje przemyst Unii w rozumieniu art. 9 rozporzadzenia podstawowego, ktorego
sytuacja moglaby zosta¢ zbadana w celu ustalenia prawdopodobienistwa kontynuacji lub ponownego wystapienia
szkody, ani zadna produkcja, w odniesieniu do ktérej obowigzujgce Srodki moglyby nadal zapewnia¢ ochrone.

W zwiazku z powyzszym Komisja stwierdzila, ze przemyst Unii zaprzestat dzialalnosci produkcyjnej w odniesieniu
do produktu objetego przegladem oraz nie istnieje Zadna mozliwa do zweryfikowania perspektywa wznowienia
produkeji w dajacym si¢ racjonalnie przewidzie¢ okresie. W przedmiotowej sprawie, wobec braku produkgji unijnej
pod koniec ODP, braku przemyshu Unii w rozumieniu art. 9 rozporzadzenia podstawowego, niemoznosci zbadania
sytuacji przemystu Unii i braku jakichkolwiek mozliwych do zweryfikowania perspektyw wznowienia produkdji,
Komisja stwierdzita, ze nie istnieje prawdopodobienstwo kontynuacji lub ponownego wystapienia szkody.

5. ZWIAZEK PRZYCZYNOWY

W toku dochodzenia ustalono brak prawdopodobieistwa kontynuacji lub ponownego wystapienia szkody,
w zwiazku z czym analiza zwigzku przyczynowego nie byta konieczna, biorac pod uwage wnioski przedstawione
w powyzszej sekcji.
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(58)

(62)

(67)

(68)

6. INTERES UNII

Chociaz ustalenie przedstawione w motywie 56 jest samo w sobie wystarczajace, aby stwierdzi¢, ze Srodki nie
powinny zosta¢ utrzymane, Komisja zbadala réwniez, dla pelnosci wywodu i zgodnie z art. 31 rozporzadzenia
podstawowego, czy utrzymanie obowiazujacych Srodkéw wyréwnawczych byloby sprzeczne z interesem Unii.
Interes Unii okre§lono na podstawie oceny wszystkich réznorodnych intereséw, ktérych dotyczy sprawa, w tym
interesu przemystu Unii i uzytkownikow.

6.1. Interes przemystu Unii

Jak wyjasniono w sekcji 4, w toku dochodzenia ustalono, Ze przemyst Unii zaprzestal produkcji szkla solarnego
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, a zatem faktycznie nie istnieje obecnie Zaden aktywny przemyst
Unii.

Przedstawiciele przemystu Unii twierdzili, ze przedtuzenie $rodka pozwoli przywréci¢ przemysl, pod warunkiem ze
poprawig si¢ warunki rynkowe. Jak wspomniano w motywie 47, Komisja odrzuca ten argument ze wzgledu na brak
dowodéw potwierdzajacych.

Jak wyjasniono w sekcji 1.8, zadnej z informacji przedlozonych przez producentéw unijnych nie mozna bylo
zweryfikowal. W S$wietle sytuacji wnioskodawcy, w szczegdlnosci jego powtarzajacej si¢ niezdolnosci do
przedlozenia wymaganych informacji i umozliwienia weryfikacji przedlozonych informacji, Komisja uznala, ze
przemyst Unii nie byt w stanie wykazac dalszego i rzeczywistego interesu w utrzymaniu rodkéw.

W zwigzku z tym w obecnej sytuacji, wobec braku aktywnej produkcji produktu objetego przegladem przez
przemyst Unii oraz wobec braku weryfikowalnych perspektyw wznowienia produkcji, Komisja nie mogla stwierdzi¢
po stronie przemystu Unii zadnego interesu w przedluzeniu $rodkéw stuzacych ochronie tego przemystu przed
potencjalnymi nieuczciwymi praktykami handlowymi dotyczacymi produktu, ktérego juz on nie wytwarza.

6.2. Interes uzytkownikéw

Uzytkownikami szkla solarnego sa producenci moduléw fotowoltaicznych, sektor energii stonecznej termicznej
oraz, do pewnego stopnia, producenci szklarni.

Wszyscy uzytkownicy wyrazili sprzeciw wobec kontynuacji $rodkéw. Uzytkownicy twierdzili, ze wobec braku
produkcji szkla solarnego w Unii Srodki dzialajg faktycznie jak podatek.

Komisja przeprowadzila zdalng kontrole krzyzowa dwoch uzytkownikéw, w obu przypadkach bedacych
producentami paneli fotowoltaicznych. Podczas weryfikacji Komisja ocenita wplyw dwdéch mozliwych wynikéw
dochodzenia.

Utrzymanie $rodkéw nie zmieniloby sytuacji uzytkownikéw. Szkto solarne pochodzace z Chin nadal podlegatoby
clom wyréwnawczym. Wobec braku produkcji w Unii uzytkownicy unijni nie maja jednak innego wyboru niz
przywéz szkla solarnego. Utrzymanie $rodkéw doprowadzitoby zatem do wzrostu kosztéw ponoszonych przez
uzytkownikéw na nizszym szczeblu lancucha dostaw, ktorzy zaopatruja si¢ w szklo solarne w Chinach, i nie
przyniostoby jednoczesnie Zadnych korzysci przemystowi na wyzszym szczeblu tafcucha dostaw, ktory faktycznie
zaprzestal dzialalnosci

Z drugiej strony zakoficzenie stosowania Srodkéw mialoby bezposredni pozytywny wplyw na koszty produkgji
ponoszone przez uzytkownikéw. W toku dochodzenia ustalono, ze szklo solarne stanowi znaczng czg$¢ struktury
kosztéw producentéw paneli fotowoltaicznych. Szklo solarne stanowi okolo 12-18 % kosztéw produkcji modutéw
standardowych. Uwzgledniajac czas produkeji oraz dostawy z Chin, Komisja uznala, ze branza uzytkownikéw
potrzebowalaby co najmniej czterech miesigcy, zanim odczuje korzysci z zakoficzenia stosowania srodkéw w formie
obnizenia kosztéw produkgji, co ostatecznie doprowadzitoby do wyzszych zyskéw lub wzrostu konkurencyjnosci
w Unii.

Na rynku nizszego szczebla charakteryzujacym sie silng presjg cenowa i niskimi marzami oczekuje si¢, Ze nawet
niewielki spadek kosztéw produkeji ponoszonych przez uzytkownikéw zwigkszy ich zdolnos¢ do konkurowania
z przywozonymi modulami.
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69) Na tej podstawie utrzymanie Srodkéw nie stuzy interesowi Unii, a zakonczenie ich stosowania zwigkszytob
) P Vi ¥ X y WIgKSZy10Dy
konkurencyjno$¢ przemystu moduléw fotowoltaicznych nizszego szczebla bez szkody dla producentéw unijnych,
poniewaz zaden z nich nie prowadzi dzialalnoci na tym rynku.

6.3. Whnioski dotyczace interesu Unii

(70) Na podstawie powyzszego, po wywazeniu odno$nych intereséw, Komisja uznala, Ze nie ma przekonujacych
powoddéw zwigzanych z interesem Unii, ktére przemawialyby za przedtuzeniem obowigzywania Srodkéw

(71) Wrecz przeciwnie, analiza interesu Unii, w szczegélnosci w odniesieniu do interesu uzytkownikow, przemawia za
dopuszczeniem do wygasniecia sSrodkéw. Wobec braku aktywnego przemystu Unii Srodki te nie stuzg juz celowi, dla
ktérego zostaly wprowadzone.

7. WNIOSKI

(72) Z powyzszych ustalen wynika, Ze zgodnie z art. 18 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego nalezy uchyli¢ cla
wyréwnawcze stosowane wzgledem przywozu szkla solarnego pochodzacego z Chiriskiej Republiki Ludowej,
wprowadzone rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 471/2014 i przedluzone rozporzadzeniem wykonawczym
(UE) 2020/1081. Jak wspomniano w motywie 70, Komisja stwierdza brak interesu Unii, ktdéry uzasadnialby
utrzymanie Srodkow.

(73) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig komitetu ustanowionego w art. 15 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/1036,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Cla wyréwnawcze na przywéz szkla solarnego zawierajgcego plaskie hartowane szklo sodowo-wapniowe
o zawartoSci Zelaza mniejszej niz 300 ppm, wspétczynniku przepuszczalnoci promieniowania stonecznego ponad 88 %
(pomiar dokonany przy zakladanych parametrach AM1,5 300-2 500 nm), odpornoci na dzialanie wysokich temperatur
do 250 °C (pomiar dokonany zgodnie z normg EN 12150), odpornosci na szok termiczny A 150 K (pomiar dokonany
zgodnie z normag EN 12150) i o wytrzymatosci mechanicznej 90 N/mm? lub wigkszej (pomiar dokonany zgodnie z norma
EN 1288-3), obecnie objetego kodem CN ex 7007 19 80 (kody TARIC 7007 19 80 12, 7007 19 80 18, 7007 19 80 80
i 7007 19 80 85) i pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej, zostaje niniejszym uchylone, a postegpowanie dotyczace
tego przywozu zostaje zakonczone.

2. Wszelkie cla od towaréw, ktére zostaly poddane odprawie celnej, pobrane od dnia wszczecia niniejszego
dochodzenia w sprawie przegladu wygasnigcia sg zwracane, pod warunkiem ze krajowe organy celne otrzymaly wniosek
o zwrot cla i rozpatrzyly go pozytywnie zgodnie z odpowiednim unijnym prawodawstwem celnym dotyczacym zwrotu
i umorzenia cla. Taki zwrot cla nie stanowi podstawy dla zaplaty odsetek przez krajowe organy celne.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzgdzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 pazdziernika 2026 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/2310/oj
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